TR A S La
PERL DESARROLLO LOCAL CON IDENTIDAD

UNIDO *SANTA MARTA

TRAS LA PERLA DE LA AMERICA

HACE CONSTAR QUE:

Por medio de la presente se hace constar que el sefior JULIAN DARIO ARBELAEZ
SALAZAR, presta sus servicios profesionales a nuestra organizacion en calidad de
DIRECTOR DE PROYECTO, bajo la modalidad de contrato de prestacion de
servicios, desde el 1de febrero de 2024 hasta el 30 de noviembre de 2024. Durante
este periodo, el sehor Arbeldez Salazar percibe honorarios mensuales por valor de

ONCE MILLONES DE PESOS M/CTE ($11.000.000).

El objeto de la orden determina: “Servicio profesional como Ingeniero Sanitario
para dirigir técnicamente el disefo, implementacion, puesta en marcha y
monitoreo del proyecto de implementacion de tres pilotos individuales para el
tratamiento de aguas residuales domésticas, en el corregimiento palafitico de
Buenavista, ubicado en el Complejo Lagunar de la Ciénaga Grande de Santa

Marta.”

Los entregables asociados al contrato del Sr. Julian Dario Arbelaez Salazar en el

proyecto son:

A. 10 informes ejecutivos mensuales sobre el avance de la ejecucion del
proyecto.

B. Informe técnico que incluya plan de trabajo, cronograma y presupuesto
detallado de ejecucion del proyecto.

C. Documento técnico que compile el disefio hidraulico y arquitectdnico
detallado de los tres pilotos de saneamiento a implementar. El documento
debe incluir como anexo los planos detallados, memorias de calculo,

presupuesto detallado y analisis de precios unitarios.
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D. Informestécnicoy financiero y ejecutivo de implementacion del proyecto
gue permita validar el cumplimiento de los tres hitos del proyecto: disefio
detallado, implementacion y monitoreo.

E. Documento final donde se presente toda la experiencia recogida sobre la
implementacion del proyecto de tres pilotos individuales para el
tratamiento de aguas residuales, en el corregimiento palafitico de
Buenavista y las posibilidades de ampliacion y sostenibilidad para toda la

poblacion de Buenavista.

El Sr. Arbeldez Salazar ha demostrado un alto grado de competencia técnica y
compromiso, garantizando que todas las etapas del proyecto se desarrollen

conforme a los estandares establecidos y en beneficio de la comunidad local.

Se expide la presente constancia a solicitud del interesado, en Santa Marta, a los

7 dias del mes de octubre del ano 2024

Atentamente,

ool é(ja'/u?w,_\

Iéabel Vasquez

Directora Ejecutiva

Tras La Perla De La América

Direccion: Calle 100 - Cra 17° 36, Edificio One Hundred, Oficina 1001 Bogota3,
Colombia. (Cédigo postal=110221)

Teléfono: (+57) (311 2270148)

Correo electronico: isabel@traslaperla.org
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CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS
El presente contrato de prestacion de servicios (el “Contrato”) se suscribe entre:

Q) TRAS LA PERLA DE LA AMERICA, sociedad comercial constituida bajo las
leyes de la Republica de Colombia, identificada con NIT. 900.914.402-5
representada en este Contrato por ISABEL CRISTINA VASQUEZ ANGEL mayor
de edad, domiciliada en la ciudad de Bogota identificada con la cédula de ciudadania
No. 42.826.101 de Sabaneta (el “Contratante”); por una parte, y

(i) JULIAN DARIO ARBELAEZ SALAZAR, mayor de edad, domiciliado en la
ciudad de Bogot4, identificado con la cédula de ciudadania No. 71.290.034 de Itagi,
en adelante (el “Contratista”), (todos conjuntamente las “Partes” y cada uno
individualmente una “Parte”), las Partes acuerdan:

CONDICIONES CONTRACTUALES

Clausula Primera. - Objeto. Servicio profesional como Ingeniero Sanitario para dirigir técnicamente
los proyectos liderados por Tras la Perla de la América en el corregimiento palafitico de Buenavista,
ubicado en el Complejo Lagunar de la Ciénaga Grande de Santa Marta.

Clausula Segunda. - Obligaciones del contratista: Las obligaciones del contratista se circunscriben
a

Diseflar y gestionar estrategias que permitan la consolidacion de la gestion integral y
comunitaria del abastecimiento de agua potable en la comunidad de Buenavista.

- Elaborar el plan de trabajo y cronograma detallado para la ejecucion del proyecto.

- Realizar visitas de campo como minimo una vez por mes con el fin de realizar seguimiento
directo al monitoreo y evaluacion del proyecto.

- Coordinar aspectos y procesos de la planificacién, implementacién y seguimiento técnico y
financiero del proyecto.

- Disefiar la programacion de actividades acorde a lo establecido en los convenios de
cooperacion con aliados estratégicos del proyecto.

- Llevar a cabo la gestion, administracion y ejecucion de las actividades de acuerdo con la
programacion de actividades aprobada para el proyecto.

- Coordinar el equipo técnico del proyecto, asegurando pertinencia, efectividad y eficiencia
de las actividades.

- Organizar, convocar y participar en reuniones en las instancias de planeacion y seguimiento
definidas en la estructura del proyecto.

- Revisar, verificar y certificar la calidad de los informes de los apoyos técnicos y su
coherencia con los objetivos del proyecto y consolidar el informe de gestién del proyecto.

- Programar, asegurar y participar de los espacios de socializacion con participacion
comunitaria del corregimiento palafitico de Buenavista.

- Verificar que los productos recibidos por concepto de compras y servicios cumplan con los
requerimientos técnicos propuestos.

- Programar y realizar periddicamente comités técnicos con la supervision del proyecto para
la evaluacion de los avances.



- Desarrollar en conjunto con el ingeniero sanitario el analisis de los resultados de los
monitoreos de cantidad y calidad del agua potable, de contacto primario y agua residual.

- Apoyar en la supervisién de los mantenimientos de los tres sistemas piloto de saneamiento
en la comunidad de Buenavista.

- Realizar la estructuracién, consolidacién y/o elaboracion de las agendas de trabajo, actas de
reuniones, informes, ayudas de memoria de los espacios y escenarios en que se participe,
incluyendo reuniones con otras entidades que deban intervenir en el proyecto, comités
técnicos, asi como aquellas que sean requeridas por el supervisor, en virtud del cumplimiento
del objeto contractual.

- Participar en las reuniones operativas periodicas para preparar y asegurar el desarrollo de
las actividades, con el personal técnico y administrativo del proyecto.

- Apoyar la realizaciéon de material audiovisual educativo con informacién con informacion
sobre el seguimiento y mantenimiento de los tres pilotos de gestion sostenible del agua.

- Cumplir con todas las demas actividades y responsabilidades que le sean asignadas por el
supervisor del contrato siempre y cuando guarden relacién con el objeto contractual

Paréagrafo 1. Entregables: El contratista se obliga a entregar:

- Un informe ejecutivo mensual que dé cuenta de las actividades realizadas durante el periodo.

- Informe técnico que incluya plan de trabajo, cronograma y presupuesto de ejecucion del proyecto.
Este informe se entregara en el primer mes de contratacion.

- Consolidar los informes técnicos elaborar un informe ejecutivo de implementacién y monitoreo del
proyecto. Este documento se presentara los meses cinco y diez.

- Un (1) Documento final donde se presente toda la experiencia recogida sobre la implementacion
del proyecto de tres pilotos individuales para la gestion sostenible del agua, y que presente

analisis integral sobre la viabilidad de ampliacion de la gestion sostenible del agua a toda la
comunidad del corregimiento palafitico de Buenavista Este informe se entregara en el décimo mes
de contratacion.

Paragrafo 2. Las Partes acuerdan que la celeridad, cumplimiento y calidad de la prestacion de los
Servicios por parte del Contratista es esencial dentro del presente Contrato, razén por la cual cualquier
incumplimiento por parte del Contratista, a juicio del Contratante, le dara el derecho al Contratante
de terminar unilateralmente este Contrato y solicitar el pago (i) de todos los dafios y perjuicios que se
le hayan ocasionado.

Clausula Tercera. - Gastos Contractuales. Todos los gastos en los que incurra el Contratista durante
la ejecucién de este contrato, tales como transporte, alojamiento, alquiler o compra de equipos,
papeleria y demés ser&n sufragados a su total expensa.

PRECIO Y FORMA DE PAGO

Clausula Cuarta. - Pagos por los Servicios. El valor a pagar se acordara de acuerdo a los servicios
efectivamente prestados por el CONTRATISTA, asi: mes de prestacion de servicio el
CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA la suma de QUINCE MILLONES SETECIENTOS
MIL PESOS M/CTE Iva Incluido ($15.700.000) y este pago se realizard de forma mensual.




Clausula Quinta. - Forma de Pago. El pago de todas las sumas debidas bajo el Contrato esta sujeto
a la presentacion de la factura o cuenta de cobro correspondiente, de acuerdo a los servicios prestados;
reportes con informes de avance a sus actividades, copia de su inscripcion en el Registro Unico
Tributario (RUT); y copia de los pagos al Sistema Integral de Seguridad Social del mes
correspondiente al pago de los servicios en las oficinas del Contratante ubicadas en la direccion y
ciudad que este le indique al Contratista de manera anticipada. En todo caso. El Contratante se podra
abstener de realizar el pago de la factura o cuenta de cobro presentada en caso de no presentacion de
los anteriores documentos o en caso de incumplimiento de sus obligaciones legales.

PROPIEDAD INTELECTUAL, CONFIDENCIALIDAD Y DATOS PERSONALES

Clausula Sexta. - Propiedad Intelectual. Si de la ejecucion del presente contrato resultan estudios,
investigaciones, descubrimientos, invenciones, informacion, mejoras y/o disefios, estos perteneceran
al contratante. Asi mismo, el Contratista garantiza que los trabajos y servicios prestados al contratante
por el objeto de este contrato no infringen ni vulneran los derechos de propiedad intelectual o
industrial o cualesquiera otros derechos legales o contractuales de terceros.

Todos los estudios, procedimientos, conceptos, informes, soportes l6gicos, documentos,
especificaciones, dibujos, bosquejos, planos, modelos, muestras, herramientas, datos, informacién
técnica o comercial, piezas publicitarias, piezas de comunicacion, merchandising y en general obras
artisticas, literarias, cientificas y elementos sujetos de derechos de propiedad intelectual (entiéndase
tanto derechos de autor y conexos como derechos de propiedad industrial), que sean entregados por
el Contratante al Contratista (en adelante la “Propiedad Intelectual del Contratante) para el
desarrollo de los Servicios, sony seguiran siendo de titularidad exclusiva del Contratante.

Paragrafo primero. - El Contratista no podréa realizar cambio, modificacion o alteracion alguna en
la Propiedad Intelectual del Contratante, ni en los soportes en donde dicha Propiedad Intelectual del
Contratante se encuentre fijada, sin el consentimiento previo, escrito e inequivoco del Contratante.

Paragrafo segundo. - El Contratista, a solicitud del Contratante, suscribird los documentos y
realizard de manera inmediata las demds acciones y actos que sean necesarias 0 convenientes para
formalizar la propiedad de la Propiedad Intelectual a nombre del Contratante. Las mismas acciones
deberé realizar el Contratista, a solicitud del Contratante y de ser necesario para efectos de reivindicar,
asegurar o demostrar ante un tercero el dominio por parte del Contratante de la Propiedad Intelectual
del Contratante. Los costos asociados con dicha formalizacion correran por cuenta del Contratante.

Clausula Séptima. -Confidencialidad. El Contratante le da el caracter de confidencial y de uso
privilegiado y restringido a toda la informacion que se le entregue o conozca el Contratista, durante
la ejecucion o con ocasion del presente contrato. Por consiguiente:

1. El Contratista, asi como sus funcionarios, directores, agentes, empleados y/o subcontratistas
se obligan a no revelar, transmitir, utilizar o divulgar la informacién confidencial a persona
alguna, salvo autorizacion previa, expresa y escrita del Contratante. Esta obligacion
permanecera para el Contratista aiin después de concluido el negocio juridico o en caso de
que el mismo no se pueda concluir o se dé por terminado el presente contrato de forma
anticipada.

2. Cualquier informacién suministrada o comunicada por el Contratante al Contratista, a sus
funcionarios, directores, agentes y empleados en relacién con el desarrollo de sus actividades
permanecerd propiedad del Contratante, segln corresponda, y cualquier informacion que se
derive de este serd tratada como confidencial por el Contratista, sus funcionarios, directores,



agentes, subcontratistas, contratados, trabajadores y empleados, y no sera publicada o
revelada, ni utilizada por estos sin la aprobacién escrita de el Contratante.

3. El contratista no podré hacer uso de las bases de datos suministradas por el contratante para
la ejecucion de sus labores sin su previo consentimiento y una vez finalice la relacion
contractual, el contratista se obliga a devolver al contratante todas las bases de datos y a
eliminarlas de sus archivos personales si existieren, asi mismo, no podra utilizarlas con
terceros so pena de incurrir en las sanciones contempladas en la ley.

4. El incumplimiento de lo anteriormente establecido conllevara la aplicacion de todas las
sanciones penales y civiles que contempla la ley.

Clausula Octava. -Autorizacién de tratamiento de datos personales. El Contratista autoriza de forma
voluntaria al Contratante para tratar los datos personales de él o de su personal que utilice para la
ejecucién del objeto del presente contrato, lo que incluye recolectar, transferir, almacenar, usar,
circular, suprimir, compartir, actualizar, confirmar y transmitir, de acuerdo con las necesidades
propias del Contratante. También autoriza expresamente para que el Contratante trate, transmita o
transfiera, por cualquier medio, a cualquier persona juridica o natural, nacional o extranjera, dentro o
fuera del territorio nacional, los datos personales entregados de él o su personal.

DECLARACIONES Y GARANTIAS

Clausula Novena. -Declaraciones del Contratista. Para todos los efectos del Contrato, el Contratista
hace las siguientes declaraciones:

a. Que la Propiedad Intelectual que cree por encargo del Contratante sera original y no
contendra utilizaciones de otras obras o elementos de propiedad intelectual en exceso de los
limites autorizados por ley;

b. Que en la ejecucion de los Servicios, cumplira todos los estandares profesionales.

c. Que su actividad profesional es independiente y que por ende la realiza con plena autonomia
técnica y administrativa, no solamente frente al Contratante sino frente a terceros, sin ser
exclusivo y sin encontrarse subordinado.

Clausula Decima. -Exclusién de Relacion Laboral. Por el presente contrato, ni Contratista ni las
personas naturales que designen para la ejecucion del contrato adquieren ninguna clase de vinculo
laboral alguno con el Contratante, y el contratista es y sera el Gnico responsable de la prestacion del
servicio, por tanto, no tendra derecho a reconocimiento de ningin otro emolumento distinto al pago
del valor determinado en la clausula cuarta de este Contrato como honorarios, y el mismo no se
encuentra sujeto a la subordinacién del Contratante.

Por consiguiente, cualquier servicio que el Contratista requiera para la ejecucion del presente Contrato
es de su entera responsabilidad y sera ejecutado bajo su propia cuenta. Por tanto, se excluye a el
Contratante de cualquier tipo de relacion laboral con el Contratista y o las personas que por alguna
razén asistan al Contratista en sus presentaciones o cualquier otra actividad derivada o necesaria para
la ejecucion del objeto del presente contrato.

TERMINO Y TERMINACION

Clausula Décima Primera. -Término. El presente Contrato tendra una duracion equivalente a 9
meses y 25 dias , a través de este contrato de Prestacion de Servicios. Las Partes entienden y aceptan
que se tendra como fecha de iniciacion de los servicios contratados el dia 05 de febrero de 2025 y
finalizara el 30 de noviembre de 2025, dicho término podra ser renovado automaticamente por el
mismo termino inicial o por comun acuerdo entre las partes.



Clausula Décima Segunda. -Formas de Terminacion. Las Partes podran terminar el presente
contrato de manera anticipada y sin lugar al pago de indemnizacion alguna en los siguientes casos:
(a) De mutuo acuerdo por escrito entre las Partes; (b) Por la declaratoria de empresa en liquidacion
de alguna de las Partes, en cuyo caso cualquiera de ellas podra declarar la terminacion; (c)
Unilateralmente por cualquiera de las Partes, con notificacidn previa por escrito de por lo menos cinco
(5) dias. En este caso el Contratante debera pagar al Contratista Gnicamente el valor al que equivalga
el porcentaje de los servicios que se han cumplido y ejecutado a la fecha de terminacién; asi mismo,
el Contrato debera seguir siendo ejecutado durante el tiempo del preaviso; (d Por incumplimiento de
las obligaciones contractuales contempladas en el presente contrato, ademas de aquellas que se
establezcan posteriormente.

OTROS ACUERDOS

Clausula Décima Tercera. - Cesién del Contrato. EI Contrato y los derechos y obligaciones que de
él emanen, no podran cederse total ni parcialmente por el Contratista sin el consentimiento previo,
expreso y por escrito del Contratante. EI Contratante si podréa ceder el Contrato y los derechos y
obligaciones que de él emanen dando aviso previo y por escrito al Contratista.

Clausula Décima Cuarta. - Ley Aplicable. EI Contrato se regira por las leyes de la Republica de
Colombia.

Clausula Décima Quinta. - Clausula Compromisoria. Toda diferencia o disputa que surja entre las
Partes en relacion directa o indirecta con el Contrato sera sometida a la decision de un tribunal de
arbitramento, que se sujetara al reglamento del Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de
Comercio de Bogota. El tribunal estara integrado por un (1) arbitro determinado de acuerdo con la
ley, designado por las Partes de comun acuerdo.

Clausula Décima Sexta. - Modificaciones Escritas. Cualquier modificacion del Contrato debera
constar por escrito y ser firmada por un representante autorizado de cada una de las Partes.

Clausula Décima Séptima. - Acuerdo Total. El Contrato constituye el acuerdo Unico y total entre las
Partes en relacion con su objeto, y sustituye todos los acuerdos, negociaciones y ofertas existentes
entre las Partes en relacién con el objeto del Contrato.

Clausula Décima Octava. - Divisibilidad del Contrato. La ineficacia, inexistencia, nulidad o
inaplicabilidad de alguno o varios de los apartes del Contrato no afectaran su validez integral y las
Partes deberan darle cumplimiento a las demas disposiciones.

Clausula Décima Novena. - Impuestos. Todo impuesto derivado de la firma y ejecucion de este
Contrato sera asumido directamente por la Parte a la que le corresponda de conformidad con las leyes
tributarias aplicables. EI Contratista sera el responsable Gnico por el cumplimiento de las regulaciones
tributarias y cambiarias en Colombia.

Clausula Undécima. - Efectos del Contrato. Este Contrato contiene todos los términos y condiciones
acordados por las Partes del mismo y se considerard que no existe ningin otro acuerdo verbal o
escrito, expreso o implicito. En consecuencia, el presente Contrato deroga y reemplaza cualquier
contrato anterior y/o acuerdos y/o negociaciones gque hayan sido suscritos por las Partes, y deja
ineficaces todas las disposiciones que sean contrarias a lo establecido en este documento. Este
contrato excluye expresamente cualquier vinculacion contractual de cualquier tipo con los artistas o
personas que realizan los conciertos, presentaciones y/o shows objeto de este contrato.




Clausula Undécima primera. - Divisibilidad. Si alguna de las disposiciones de este Contrato fuera
declarada invéalida o inexigible, dicha invalidez o inexigibilidad no invalidara, afectara o perjudicara
a las demés disposiciones. En dichas circunstancias, las Partes negociaran de buena fe la reforma e
interpretacion de dicha disposicion de tal manera que ésta pueda ser considerada valida y exigible y
que los derechos y obligaciones de las Partes puedan ser interpretados y exigidos consecuentemente.

Clausula Undécima segunda. - Notificaciones. Cualquier notificacion o comunicacion que se requiera
0 que una Parte dirija a la otra en desarrollo de este Contrato se formularé por escrito a las siguientes
direcciones:

EL CONTRATANTE las recibird en la CALLE 100 #17 A- 36 Oficina 1001 de la ciudad de Bogota
Teléfono: 7456370

EL CONTRATISTA las recibira en la Transversal 20 # 94 25 Torre 2 Apartamento 404 de ciudad
de Bogoté Teléfonos: 3178861436.

Para constancia, se firma por las Partes, en la ciudad de Santa Marta el dia 05 de febrero de 2025y
surte efectos a partir 05 de febrero de 2025.

El Contratante, El Contratista,

oo bd LUy 1/

ISABEL CRISTINA VASQUEZ ANGEL  JULIAN|DARIO ARBHLAEZA SALAZAR
C.C. 42.826.101 C.C. 71.290.034




CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS

El presente contrato de prestacion de servicios (el “Contrato”) se suscribe entre:

@) TRAS LA PERLA DE LA AMERICA, sociedad comercial constituida
bajo las leyes de la Republica de Colombia, identificada con NIT.
900.914.402-5 representada en este Contrato por ISABEL CRISTINA
VASQUEZ ANGEL mayor de edad, domiciliada en la ciudad de Bogota
identificada con la cédula de ciudadania No. 42.826.101 de Sabaneta (el
“CONTRATANTE”); por una parte, y

(i) JULIAN ARBELAEZ SALAZAR, mayor de edad, domiciliado en la
ciudad de Santa Marta, identificado con la cédula de ciudadania No.
71.290.034, en adelante (el “CONTRATISTA”), (todos conjuntamente las
“Partes” y cada uno individualmente una “Parte”), las Partes acuerdan:

CONDICIONES CONTRACTUALES

Clausula Primera. - Objeto. Ejecutar a satisfaccion del contratante las actividades de
DIRECTOR TECNICO encargado de dirigir, supervisar y coordinar técnicamente la
ejecucion del programa del modelo de habitabilidad palafitica resiliente, digno y sostenible
para la comunidad de Buenavista, Ciénaga Grande de Santa Marta, articulando la gestion
integral del agua, la valorizacion de los residuos orgénicos y el autoabastecimiento de energia
fotovoltaica.

Clausula Segunda. - Obligaciones del CONTRATISTA: Las obligaciones del
CONTRATISTA se circunscriben a:

1. Supervisar y coordinar el mejoramiento de viviendas palafiticas y la demas
infraestructura que hace parte del programa: Dirigir el acompafiamiento técnico
especializado en el proceso de disefo, autoconstruccidon asistida y adecuacion
integral de las dreas humedas de las viviendas piloto, asegurando el cumplimiento
de los estdndares de habitabilidad, salubridad y confort, asi como la correcta
implementacidon de sistemas de aprovechamiento de agua lluvia, uso eficiente y
tratamiento de aguas residuales.

2. Liderar el monitoreo y evaluacion de los prototipos implementados: Gestionar el
seguimiento ambiental, técnico y social de las viviendas intervenidas, coordinando
la recoleccidn y analisis de datos sobre cantidad y calidad del agua, funcionamiento
de los sistemas de tratamiento y cambios en los habitos de la comunidad, para validar
la efectividad y facilitar la replicabilidad del modelo.

3. Impulsar la gestion social y la apropiacion comunitaria: Organizar y guiar
actividades de formacion, socializacion y fortalecimiento de capacidades en la
comunidad, fomentando el uso responsable del agua, buenas practicas de higiene y
la autogestion sostenible del sistema de agua potable y saneamiento basico.

4. Disefar y validar el plan de escalabilidad del modelo: Encabezar la elaboracion del
plan a nivel de prefactibilidad para la expansion del modelo de gestion integral del



agua y residuos, incluyendo el andlisis técnico, financiero, juridico y social, y la
definicion de alternativas para la sostenibilidad y replicabilidad en otras viviendas y
comunidades palafiticas.

5. Coordinar la produccion de informes técnicos, material audiovisual, guias
metodoldgicas y pedagogicas; asi como liderar la estrategia de divulgacion de los
aprendizajes y logros del programa para su adopcion por otras comunidades, aliados
e instituciones interesadas en soluciones sostenibles para territorios anfibios.

6. Cumplimiento normativo y administrativo: Afiliarse y mantener vigente la afiliacién
al sistema general de seguridad social (pension, salud, riesgos laborales y ARL),
garantizar el pago de los aportes y cumplir con las normas y directrices legales y de
seguridad y salud en el trabajo.

7. Otras actividades: Ejecutar todas las actividades y responsabilidades asignadas por
el supervisor, utilizando los instrumentos necesarios, asegurando calidad, excelencia
y organizacion en la prestacion del servicio conforme al objeto contractual.

Paragrafo 1. Las Partes acuerdan que la celeridad, cumplimiento y calidad de la prestacion
de los Servicios por parte del CONTRATISTA es esencial dentro del presente Contrato,
razoén por la cual cualquier incumplimiento por parte del CONTRATISTA, a juicio
del Contratante, le dara el derecho al CONTRATANTE de terminar unilateralmente este
Contrato y solicitar el pago (i) de todos los dafios y perjuicios que se le hayan ocasionado.

Clausula Tercera. Obligaciones de CONTRATANTE: El contratante se obliga a.

1. Realizar el pago de los honorarios acordados.
2. Entregar las herramientas que el contratante considere necesarias para que El
CONTRATISTA pueda realizar la ejecucion del contrato.

Clausula Cuarta. Gastos Contractuales. Todos los gastos en los que incurra el
CONTRATISTA durante la ejecucion del presente contrato, tales como, pero sin limitarse
a, transporte, alimentacidon, alojamiento y cualquier otro que no esté expresamente
contemplado como obligacion de la parte CONTRATANTE en el clausulado contractual,
seran asumidos en su totalidad por el CONTRATISTA, sin que haya lugar a reembolso o
compensacion alguna por parte de la CONTRATANTE. exceptuando los gastos de
transporte aéreos los cuales seran asumidos por la parte CONTRATANTE

Clausula Quinta. Supervision y vigilancia: La Supervision y Vigilancia del contrato estara
a cargo de la persona que designe E1 CONTRATANTE, quien tendré la funcion de realizar
el seguimiento técnico y administrativo sobre el cumplimiento de esta, especialmente en lo
relacionado con:

1. Velar por la correcta ejecucion del contrato.

2. Revisar y aprobar los entregables presentados por EL CONTRATISTA

3. Revisar la factura o cuenta de cobro presentada por EL CONTRATISTA.

4. Determinar los mecanismos y procedimientos pertinentes para prever o solucionar rapida
y eficazmente las diferencias que llegaren a surgir durante la ejecucion del contrato

5. Las demds que sean inherentes a la naturaleza de su funcién u otras que puedan ser
establecidas por TLP en el desarrollo de este contrato.




PRECIO Y FORMA DE PAGO

Clausula Sexta. - Pagos por los Servicios. El CONTRATANTE pagard al CONTRATISTA

la suma de DIECISIETE MILLONES OCHENTA Y CINCO MIL VEINTIDOS
PESOS M/CTE Iva Incluido ($17.085.022), en pagos MENSUALES previa presentacion y
aprobacion a satisfaccion del supervisor del contrato sobre el avance de las obligaciones
acordadas en la clausula segunda de este contrato.

Clausula Séptima. - Forma de Pago. El pago de todas las sumas debidas bajo el Contrato
esta sujeto a la presentacion de la factura o cuenta de cobro correspondiente, de acuerdo con
los servicios prestados; reportes con informes de avance a sus actividades, copia de su
inscripcién en el Registro Unico Tributario (RUT) en la direccion de correo electrénico que
indique el contratante de manera anticipada y el soporte de pago de la planilla de aportes al
sistema de seguridad social integral con el IBC conforme a sus ingresos. En todo caso. El
Contratante podra abstenerse de realizar el pago de la factura o cuenta de cobro presentada
en caso de no presentacion de  los anteriores documentos o en caso de incumplimiento de
sus obligaciones legales.

PROPIEDAD INTELECTUAL, CONFIDENCIALIDAD Y DATOS
PERSONALES

Clausula Octava.- Propiedad Intelectual. Si de la ejecucion del presente contrato resultan
estudios, investigaciones, descubrimientos, invenciones, informacion, mejoras y/o disefios,
estos perteneceran al contratante. Asi mismo, el Contratista garantiza que los trabajos y
servicios prestados al contratante por el objeto de este contrato no infringen ni vulneran los
derechos de propiedad intelectual o industrial o cualesquiera otros derechos legales o
contractuales de terceros.

Todos los estudios, procedimientos, conceptos, informes, soportes logicos, documentos,
especificaciones, dibujos, bosquejos, planos, modelos, muestras, herramientas, datos,
informacion técnica o comercial, piezas publicitarias, piezas de comunicacion,
merchandising y en general obras artisticas, literarias, cientificas y elementos sujetos de
derechos de propiedad intelectual (entiéndase tanto derechos de autor y conexos como
derechos de propiedad industrial), que sean entregados por el Contratante al Contratista (en
adelante la “Propiedad Intelectual del Contratante™) para el desarrollo de los Servicios, son
y seguiran siendo de titularidad exclusiva del Contratante.

Clausula Novena. -Confidencialidad. El Contratante le da el cardcter de confidencial y de
uso privilegiado y restringido a toda la informacidon que se le entregue o conozca el
Contratista, durante la ejecucion o con ocasion del presente contrato. Por consiguiente:

1. El Contratista, asi como sus funcionarios, directores, agentes, empleados y/o
subcontratistas se obligan a no revelar, transmitir, utilizar o divulgar la informacion
confidencial a persona alguna, salvo autorizacion previa, expresa y escrita del
Contratante. Esta obligacion permanecera para el Contratista ain después de
concluido el negocio juridico o en caso de que el mismo no se pueda concluir o se



dé por terminado el presente contrato de forma anticipada.

2. Cualquier informacion suministrada o comunicada por el Contratante al
Contratista, a sus funcionarios, directores, agentes y empleados en relacion con el
desarrollo de sus actividades permanecerd propiedad del Contratante, segin
corresponda, y cualquier informaciéon que se derive de este sera tratada como
confidencial por el Contratista, sus funcionarios, directores, agentes,
subcontratistas, contratados, trabajadores y empleados, y no sera publicada o
revelada, ni utilizada por estos sin la aprobacion escrita de el Contratante.

3. El contratista no podra hacer uso de las bases de datos suministradas por el
contratante para la ejecucion de sus labores sin su previo consentimiento y una vez
finalice la relacion contractual, el contratista se obliga a devolver al contratante
todas las bases de datos y a eliminarlas de sus archivos personales si existieren, asi
mismo, no podra utilizarlas con terceros so pena de incurrir en las sanciones
contempladas en la ley.

4. El incumplimiento de lo anteriormente establecido conllevara la aplicacion de
todas las sanciones penales y civiles que contempla la ley.

Clausula Decima. -Autorizacion de tratamiento de datos personales. El Contratista autoriza
de forma voluntaria al Contratante para tratar los datos personales de ¢l o de su personal que
utilice para la ejecucion del objeto del presente contrato, lo que incluye recolectar, transferir,
almacenar, usar, circular, suprimir, compartir, actualizar, confirmar y transmitir, de acuerdo
con las necesidades propias del Contratante. También autoriza expresamente para que el
Contratante trate, transmita o transfiera, por cualquier medio, a cualquier persona juridica o
natural, nacional o extranjera, dentro o fuera del territorio nacional, los datos personales
entregados de €l o su personal.

Clausula Decima Primera. Transparencia y ética profesional. El CONTRATISTA se
obliga a dar estricto cumplimiento a las normas legales vigentes en Colombia en materia de
lucha contra la corrupcidn, transparencia, ética empresarial y responsabilidad corporativa,
especialmente aquellas contenidas en la Constitucion Politica, el Codigo Penal, entre otras.
El CONTRATISTA declara que actuara con integridad y transparencia en el desarrollo del
contrato, y se abstendra de incurrir en conductas que puedan configurar actos de corrupcion,
soborno, cohecho o cualquier otra practica contraria al ordenamiento juridico colombiano.

El contratista se obliga a:

e No participar en actos de corrupcion, ni entregar sobornos, ventajas, atenciones,
objetos de valor, beneficios y/o dadivas, ni influir en la decision de terceros, sean
estos funcionarios o servidores publicos o privados o a sus familiares o relacionados
con éstos, para la obtencion de algin beneficio y/o ventaja indebida a su favor, en
favor de EL CONTRATANTE.

e No incurrir en conflictos de interés, debiendo poner en conocimiento de EL
CONTRATANTE cualquier situacion existente o que pueda presentarse a futuro,
que interfiera con la prestacion del servicio.

El contratista declara que ni €l, ni sus socios, agentes o empleados con funciones directivas
han estado o estan actualmente involucrados en algun proceso legal vinculado a temas de



corrupcién y/o lavado de activos.

El contratista esta obligado a avisar a el contratante, de manera inmediata, si llegase a
solicitarsele en la prestacion de sus servicios, sea en forma directa o indirecta, la comision
de una infraccion a lo dispuesto en la presente clausula.

El incumplimiento de lo establecido en la presente clausula constituye causal de resolucion
automatica del Contrato, sin perjuicio de las acciones legales que pueda iniciar el contratante
en contra del contratista, a fin de salvaguardar su imagen y reputacion.

Asimismo, el contratante podra resolver automaticamente el Contrato, en caso el contratista
se viera inmerso en una investigacion por actos de corrupcion o sea objeto de publicaciones
periodisticas que den cuenta de actos de corrupcion, sin que sea necesario que exista una
sentencia condenatoria ni la interposiciéon de una demanda o denuncia en su contra. El
ejercicio de esta facultad por parte del contratante no generard en favor del contratista
derecho indemnizatorio alguno, renunciando éste en forma expresa, a cualquier reclamo al
respecto.

DECLARACIONES Y GARANTIAS

Clausula Decima Segunda. Declaraciones del Contratista. Para todos los efectos del
Contrato, el Contratista hace las siguientes declaraciones:

a. Que la Propiedad Intelectual que cree por encargo del Contratante sera original y
no contendrd utilizaciones de otras obras o elementos de propiedad intelectual en
exceso de los limites autorizados por ley;

b. Que en la ejecucion de los Servicios, cumplird todos los estdndares profesionales.

c. Que su actividad profesional es independiente y que por ende la realiza con plena
autonomia técnica y administrativa, no solamente frente al Contratante sino frente
a terceros, sin ser exclusivo y sin encontrarse subordinado.

Clausula Decima Tercera. -Exclusion de Relacion Laboral. Por el presente contrato, ni
Contratista ni las personas naturales que designen para la ejecucion del contrato adquieren
ninguna clase de vinculo laboral alguno con el Contratante, y el contratista es y sera el tnico
responsable de la prestacion del servicio, por tanto, no tendra derecho a reconocimiento de
ningun otro emolumento distinto al pago del valor determinado en la cldusula cuarta de este
Contrato como honorarios, y el mismo no se encuentra sujeto a la subordinacion del
Contratante.

Por consiguiente, cualquier servicio que el Contratista requiera para la ejecucion del
presente Contrato es de su entera responsabilidad y serd ejecutado bajo su propia cuenta.
Por tanto, se excluye a el Contratante de cualquier tipo de relacion laboral con el Contratista
y o las personas que por alguna razon asistan al Contratista en sus presentaciones o cualquier
otra actividad derivada o necesaria para la ejecucion del objeto del presente contrato.



TERMINO Y TERMINACION

Clausula Decima Cuarta. -Término. El presente Contrato tendra una duracion desde el 13
de enero de 2026 al 31 de marzo de 2026. Las Partes entienden y aceptan que se tendra
como fecha de iniciacion de los servicios contratados el dia 13 de enero de 2026, dicho
término podra ser renovado por mutuo consentimiento por el mismo termino inicial o por
comun acuerdo entre las partes.

Paragrafo primero. El plazo para la ejecucion del objeto del presente contrato podra ser
suspendido Unicamente por mutuo acuerdo entre las partes. Unilateralmente, s6lo podra
suspenderse por causa extrafla, fuerza mayor y caso fortuito debidamente comprobado. En
caso de reanudacion de la ejecucion del objeto del presente contrato, los plazos indicados
en este contrato se prorrogaran por un tiempo igual al de la suspension. En caso de no poder
superarse esta causal, se configuraria la terminacién de este contrato

Clausula Décima Quinta. -Formas de Terminacion. Las Partes podran terminar el presente
contrato de manera anticipada y sin lugar al pago de indemnizacion alguna en los siguientes
casos:

(a) De mutuo acuerdo por escrito entre las Partes;

(b) Por la declaratoria de empresa en liquidacion de alguna de las Partes, en cuyo
caso cualquiera de ellas podra declarar la terminacion;

(c) Unilateralmente por cualquiera de las Partes, con notificacion previa por escrito
de por lo menos cinco (5) dias. En este caso el Contratante debera pagar al
Contratista inicamente el valor al que equivalga el porcentaje de los servicios que
se han cumplido y ejecutado a la fecha de terminacion; asi mismo, el Contrato debera
seguir siendo ejecutado durante el tiempo del preaviso;

(d) Por incumplimiento de las obligaciones contractuales contempladas en el
presente contrato, ademads de aquellas que se establezcan posteriormente.

OTROS ACUERDOS

Clausula Décima Sexta.- Cesion del Contrato. El Contrato y los derechos y obligaciones
que de ¢l emanen, no podran cederse total ni parcialmente por el Contratista sin el
consentimiento previo, expreso y por escrito del Contratante. El Contratante si podra ceder
el Contrato y los derechos y obligaciones que de ¢l emanen dando aviso previo y por escrito
al Contratista.

Clausula Décima Séptima. - Ley Aplicable. El Contrato se regird por las leyes de la
Reptiblica de Colombia.

Clausula . Décima Octava. - Clausula Compromisoria. Toda diferencia o disputa que surja
entre las Partes en relacion directa o indirecta con el Contrato serd sometida a la decision
de un tribunal de arbitramento, que se sujetara al reglamento del Centro de Arbitraje y
Conciliacion de la Camara de Comercio de Bogota. El tribunal estara integrado por un (1)




arbitro determinado de acuerdo con la ley, designado por las Partes de comun acuerdo.

Clausula Décima Novena. - Modificaciones Escritas. Cualquier modificacion del Contrato
debera constar por escrito y ser firmada por un representante autorizado de cada una de las
Partes.

Clausula Vigésima. - Acuerdo Total. El Contrato constituye el acuerdo tnico y total entre
las Partes en relacion con su objeto, y sustituye todos los acuerdos, negociaciones y ofertas
existentes entre las Partes en relacion con el objeto del Contrato.

Clausula Vigésima primera.- Divisibilidad del Contrato. La ineficacia, inexistencia,
nulidad o inaplicabilidad de alguno o varios de los apartes del Contrato no afectardn su
validez integral y las Partes deberan darle cumplimiento a las demas disposiciones.

Clausula . Vigésima Segunda. Impuestos. Todo impuesto derivado de la firma y ejecucion
de este Contrato serd asumido directamente por la Parte a la que le corresponda de
conformidad con las leyes tributarias aplicables. El Contratista sera el responsable tinico por
el cumplimiento de las regulaciones tributarias y cambiarias en Colombia.

Clausula Vigésima Tercera Efectos del Contrato. Este Contrato contiene todos los
términos y condiciones acordados por las Partes del mismo y se considerara que no existe
ninglin otro acuerdo verbal o escrito, expreso o implicito. En consecuencia, el presente
Contrato deroga y reemplaza cualquier contrato anterior y/o acuerdos y/o negociaciones que
hayan sido suscritos por las Partes, y deja ineficaces todas las disposiciones que sean
contrarias a lo establecido en este documento.

Clausula - Vigésima Cuarta- Divisibilidad. Si alguna de las disposiciones de este Contrato
fuera declarada invalida o inexigible, dicha invalidez o inexigibilidad no invalidard, afectara
o perjudicard a las demas disposiciones. En dichas circunstancias, las Partes negociaran de
buena fe la reforma e interpretacion de dicha disposicion de tal manera que ésta pueda ser
considerada valida y exigible y que los derechos y obligaciones de las Partes puedan ser
interpretados y exigidos consecuentemente.

Clausula. Vigésima Quinta. - Notificaciones. Cualquier notificacién o comunicacion que
se requiera o que una Parte dirija a la otra en desarrollo de este Contrato se formularé por
escrito a las siguientes direcciones:

-EL CONTRATANTE las recibira en la CALLE 100 #17A-36 Of 1001 de la ciudad de
Bogota Teléfono: 7456370

-EL CONTRATISTA las recibira en la Transversal 20 #94-25 Torre 2 apto 404 de Bogota
Teléfonos: 3178861436.

Para constancia, se firma por las Partes, en la ciudad de Santa Marta el dia 8 de enero de 2026
y surte efectos a partir del 13 de enero de 2026.



El Contratante, El Contratista,

[LMZ(/WW /

ISABEL CRISTINA VASQUEZ ANGEL JULIANARBELAEZ SALAZAR
C.C. 42.826.101 C.C.[71.290.034




